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CHAMPIONNATS GYMNASTIQUE ARTISTIQUE

CANADIENS DIRECTIVES

B Anneau olympique, Richmond, C.-B.
18 - 22 mai 2023

GYMCAN Gymnastique Canada
Centre RA, 2451 Promenade Riverside, Ottawa, ON, K1H 7X7
Site web : www.gymcan.org

Christian Gallardo — Directeur de I’Equipe nationale GAF (Technique)
cgallardo@gymcan.org

Kyna Fletcher — Directrice de 'Equipe nationale GAF
kfletcher@gymcan.org

Lorie Henderson — Directrice de 'Equipe nationale Junior GAF
Ihenderson@gymcan.org

Ed van Hoof — Entraineur-Chef de 1’équipe nationale GAM
evanhoof@gymcan.org

Greg Jackson — Gestionnaire du programme GAM
ma mcan.or

Patrick Desjardins — Coordinateur Haute Performance
pdesjardins@gymcan.org

Mary DeGrasse — Adjointe exécutive
mdegrasse@gymcan.org

Robin Marsden — Directeur — Evénements nationaux
events(@gymcan.org

COMITE Gymnastique Canada
ORGANISATEUR | Centre RA, 2451 Promenade Riverside, Ottawa, ON, K1H 7X7

Site web : www.gymcan.org

Directeur d’événement :
Robin Marsden — events@gymcan.org

Directrice des opérations :

June Tiefenbach — jktiefenbach@gmail.com

LIEU Richmond, C-B

DATES 18-22 mai, 2023
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SITE

Anneau olympique

6111 River Road

Richmond, C-B, V7C 0A2

Site web : https://richmondoval.ca/

Un stationnement payant est disponible. Pour plus d'informations, veuillez
consulter https://richmondoval.ca/facility/getting-here/

BOUTIQUE EN https://shop.gymcan.org/page/canadian-championships

LIGNE

MEMBRES Tous les participants inscrits auprés d'un organisme de gymnastique

INVITES provincial/territorial qui satisfont aux exigences d'admissibilité de GymCan selon
le présent document et la réglementation technique GAM/GAF sont invités &
participer.

FORMAT DE Gymnastigue artistigue féminine

L’EVENEMENT

La compétition HP suivra les régles du Code de points 2022-2024 FIG et du
manuel HP. La compétition du Programme compétitif canadien suivra les regles du
Code de pointage du Programme de développement - exercices libres 2022-2026 et
Manuel PCC.

Obijectifs
1. Offrir une opportunité de compétition de niveau national pour le
développement des athlétes;
2. Classer les participantes au niveau national et déclarer des championnes :

a) Equipes, multiple individuel, et appareils pour les catégories N9 et N10

b) Multiple individuel, et appareils pour les catégories Novice, Junior, Senior
3. Classer les athlétes HP dans le systéme afin d’avoir acces :

a) Au programme d’aide aux athlétes de Sport Canada — Brevets

b) Au statut de I’Equipe nationale et Espoir

¢) Aux compétitions internationales (EN et Espoir) et camps d’entrainement.

Selon la réglementation technique :

Format — Novice, Junior et Senior :

Jour 1 : Concours multiple individuel

Jour 2 : Concours multiple individuel, et finales aux appareils — Maximum de 32
athlétes.

Les résultats au concours multiple individuel et finales aux appareils sont déterminés
selon le résultat cumulatif des deux jours de compétition. Le classement au saut est
déterminé selon le manuel HP pour chaque catégorie — avec le combiné des deux
jours.

Format — PCC Niveau 9 et Niveau 10 :

Jour 1: Equipe

Jour 2 : Concours multiple individuel et finales aux appareils — Maximum de 24
athlétes. Les résultats au concours multiple individuel et finales aux appareils sont
déterminés en fonction des résultats du Jour 2 seulement.

Gymnastiqgue artistique masculine

La competition suivra les regles du Code de points 2022-2024 FIG et du
programme de cheminement Elite canadien

Obijectifs WWW.GY MCA N.ORG
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1. Offrir une compétition annuelle prestigieuse pour le développement des
gymnastes haute performance, présenter les meilleurs talents provinciaux, établir
un classement national et déclarer un champion canadien pour chaque catégorie
de compétition.
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2. Les Championnats canadiens feront aussi partie du processus de sélection pour
’Equipe nationale et le programme d’aide aux athlétes de Sport Canada (si
applicable).

3. Les reglements spécifiques des disciplines sont disponibles dans les manuels des
programmes.

Format

Jour 1: Equipes (Junior et Ouvert), Concours multiple individuel, Qualifications
aux appareils

Jour 2: Finales aux appareils

ADMISSIBILITE

ATHLETES
GAF : L’information concernant 1’admissibilité des athlétes se trouve a la section
2 de la réglementation technique GAF, disponible sur le site Internet de GymCan.

GAM : L’information concernant I’admissibilité des athletes se trouve dans le
manuel du programme de cheminement Elite canadien ainsi que dans la
reglementation technique GAM.

ENTRAINEURS

Tous les entraineurs inscrits doivent étre certifiés Compétition Développement du
PNCE ou avoir recu une exemption de la Gestionnaire du programme GAF (ou
délégué) ou de I’Entraineur-chef de I’équipe nationale GAM. Un entraineur qui
est employé par une organisation située a I’extérieur du Canada est exempté de
cette exigence.

Tous les entraineurs, personnel de soutien (chef de délégation, chef de mission,
gérant et chaperon) et I’équipe de soutien intégrée (ESI) qui participent aux
compétitions nationales de GymCan doivent avoir complété les exigences
suivantes. Si elles ne sont pas complétées, I’accréditation et I’accés au site de
compétition et d’entrainement seront refusés.

Les certificats et documents doivent étre téléchargés en méme temps que
Pinscription.

Exigences Commentaires
Vérification judiciaire canadienne | Doit étre complétée au maximum 12
et/ou internationale mois avant la fin de I’événement. Les

individus sont responsables des frais a
http://sterlingbackcheck.ca/cac payer.
ace

Requis pour les entraineurs, juges,
équipe de soutien et ESI.

Compléter la formation en ligne Les individus sont responsables des frais
Respect et Sport a payer. Certaines provinces/territoires
payent ces frais.
http://gymcan.org/fr/ressources
/respect-et-sport Requis pour les entraineurs, juges,
équipe de soutien et ESI.
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L’ABC du sport sain (sans suivi) Gratuit

https://cces.ca/fr/labcdusportsai Requis pour les entraineurs et ESI.
nsanssuivi

Formulaire de confirmation BCIS, | Pour tous les participants (Voir annexe C)

Prendre une téte d’avance Gratuit — sera inclus dans votre dossier
(Association canadienne des PNCE

entratneurs)
Requis pour les entraineurs et ESI.
https://coach.ca/fr/sensibilisatio
n-aux-commotions

FOURNISSEUR
D’EQUIPEMENT

Le fournisseur d’équipement official pour cet événement est Spieth America.

2 sets complets d’appareils de compétition GAF et 1 set complet d’appareils de
compétition GAM :

‘

ALL-AMERICAN UNEVEN BARS W/ NATURAL FIBER

147A-42 ACRO SPRING DECK (SPRUNG) 42°X42’

136-A MEN’S HIGH BAR COMP WHOLE SET

BARRES

GN3832 COMPETITION P-BARS - GYMNOVA

Note : les clubs ne sont PAS autorisés a amener de 1’équipement personnel.

WWW.GY MCA N.ORG
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INSCRIPTION

Dates limites :
e Inscription a partir du 1°" avril jusqu’au 28 avril, 2023 a 23 h 59 (Heure du
Pacifique)

e Inscription et paiement : 5 mai 2023
e Demande de remboursement : 13 mai 2023

Frais d’inscription :

Athlétes : 200 $

Entraineurs : 200 $

Personnel de soutien : 200 $

Pénalité pour inscription individuelle tardive (non-remboursable) : 50 $

Toutes les provinces doivent s’ inscrire sur Sportzsoft : Inscription Sportzsoft

Assomption de risque : Les athlétes doivent envoyer leur formulaire rempli a
leur organisation provinciale ou territoriale. Chaque organisation P/T doit
soumettre sa déclaration statutaire, indiquant que toutes décharges et
formulaires médicaux ont été recueillis et seront en possession du chef de
mission/gérant d’équipe désigné, a mdegrasse@gymcan.org d’ici le 5 mali,
2023.

Déclaration Statutaire (voir annexe B)
Paiement (par Sportzsoft)

Toute demande écrite de remboursement peut étre envoyée a
mdegrasse@gymcan.org jusqu’au 5 mai 2023. Apres cette date, aucun
remboursement ne sera effectué. Si un gymnaste doit abandonner aprés cette date,
et est inadmissible au remboursement, le club doit tout de méme informer
GymCan de son abandon. S.v.p. envoyer I’avis & mdegrasse@gymcan.org

HORAIRE
PROVISOIRE

Voir Annexe A

Veuillez noter que I’horaire détaillé et le tirage au sort seront envoyés séparément
par GymCan apres la date limite d’inscription.

MUSIQUE (GAF)

Les entraineurs doivent avoir une copie de secours de leur musique sur leur
téléphone ou clé USB.

Chaque entraineur est responsable de télécharger leurs musiques sur Sportzsoft
(inscription en ligne — format MP3 SEULEMENT)

Toutes les musiques seront testées durant I’entrainement.

HEBERGEMENT

Les équipes provinciales sont responsables de leur hébergement. GymCan a obtenu
les tarifs suivants aupres des hotels énumérés ci-bas. Veuillez noter que certains sont &
distance de marche du site de compétition, tandis que d'autres sont plus loin et
pourraient nécessiter un autre moyen de transport :

|Accent Inns Vancouver Airport
10551 St. Edwards Drive
604-273-3311

o
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[Executive Hotel
7311 Westminster Ave.
604-278-5555

Hilton Vancouver Airport
5911 Minori Blvd.
604-276-6336

IRiver Rock Casino Resort
riverrock.com

8811 River Rd.
604-247-8900

Sandman Signature
10251 St. Edward Drive
604-303-8888

Sandman Hotel Vancouver Airport
3233 St. Edwards Drive
604-303-8888

Sheraton Vancouver Airport
'Westminster Highway — Richmond
1-800-663-0299

'Versante Hotel
8499 Bridgeport Road
604-242-7777

Pour plus d’informations, consultez la fiche d’informations sur les hotels.

TRANSPORT

o

Boulevard Travel est heureux d'offrir leur programme air sport exclusif a tous les
membres. Le Programme Air Sport pour groupe de Boulevard Travel avec Air
Canada et Westjet — Minimum 10 billets pour étre éligible :

1.

Tarifs aériens — Boulevard Travel a négocié des tarifs aériens exclusifs avec
les deux compagnies aériennes domestiques afin d’assurer les meilleurs prix
et la meilleure flexibilité de ’industrie.

Billet gratuit — Un (1) billet gratuit pour chaque 15 billets payés (le 16°
paiement seulement les taxes).

Changement de nom — Changement de nom gratuit/ou a prix réduit aprés
I’émission du billet.

Paiement — AUCUN dépdt, AUCUN paiement jusqu’a 1’émission des
billets, de 5a 7 jours avant le départ.

Bagage — Un (1) bagage standard enregistré gratuit par personne, par
direction.

Siéges avances — réserve a tous les groupes

Documents de voyage/Rapport — Boulevard Travel a développé de
nombreuses plateformes personnalisées pour assister avec les rapports et

la livraison de documents facilitant le voyagement.
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Afin d’obtenir les meilleurs tarifs possibles et discuter de votre réservation, SVP
contacter :
Boulevard Travel (403) 237-6233

= Sharon Phelps, consultante senior de voyage de groupe et de sport
sharonp@boulevardtravel.com
Direct: (403) 802-4270

e Corinne Palin — Gestionnaire de compte de groupe
corinep@boulevardtravel.com
Direct: (403) 802-4284

TRANSPORT
LOCAL

Les équipes provinciales sont responsables de leur propre transport local.

Les trois hotels hbtes sont situés a quelques pas de I’ Anneau olympique de
Richmond.

REPAS

Il n’y aura pas de plan de repas pour cette compétition. Les équipes provinciales
sont responsables pour tous les repas des participants.

Une salle d’hospitalité avec des snacks/repas légers sera disponible pour les
entraineurs et juges pendant les entrainements et les compétitions. Aucun repas
complet ne sera fourni.

Les bouteilles d'eau ne seront pas offertes sur place car nous visons a organiser une
compétition plus verte. Nous encourageons tous les participants a apporter leur propre
bouteille d'eau et/ou tasses a café et a utiliser les stations de remplissage.

SERVICES
MEDICAUX

Une équipe médicale sera sur place pendant tout I’événement.

Un contréle antidopage pourrait avoir lieu pour les athlétes seniors. Pour plus
d’information sur les procédures de controle d’antidopage et substances interdites
SVP visiter le www.cces.ca.

ACCREDITATIONS

Les procédures d’accréditation de GymCan s’appliqueront lors de cet
événement. Le systéme consiste de catégories de couleurs ainsi que de zones
d’accés. GymCan se réserve le droit de confisquer toute accréditation si les
réglements ne sont pas suivis.

Les accréditations seront distribuées lors de 1’arrivée au site de compétition. La
preuve d’accréditation doit étre portée pour accéder au site ainsi qu’a 1’aire de
compétition.
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PROTOCOLE ET
CEREMONIES
DES
RECOMPENSES

L hymne national canadien sera joué avant la premiére session de compétition.

Cérémonies des récompenses

GAF

Catégorie N9 et Catégorie N10
Top 3 équipes, Top 8 athlétes au concours multiple individuel et Top 8 aux appareils

Novice-Junior et Senior :

Notes combinées (Jour 1 + Jour 2)

Novice GAF — Top 8 au concours multiple individuel et appareils

Junior et Senior GAF - Top 8 athlétes au concours multiple individuel et Top 3 aux
appareils

GAM

Toutes les catégories :
Top 3 au concours multiple individuel et appareils (voir la reglementation technique
pour toutes les informations)

Code vestimentaire pour le podium
Athlétes : survétement

JUGES

L’information sera envoyée séparément

MEDIA SOCIAUX

Facebook: www.facebook.com/gymcanl
Twitter: @gymcanl

Instagram: @gymcanl

YouTube: www.youtube.com/user/gymcanl

WEBDIFFUSION

A déterminer

WWW.GY MCA N.ORG
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ANNEXE A - HORAIRE PROVISOIRE

Version : 7 avril 2023
Jeudi 18 mai, 2023

GAF PCC GAF HP GAM
PCC Entrainement Podium Novice Entrainement Podium Junior Entrainement
12:30-12:50 12:30-12:50 13:00-15:30
12:50-13:50 12:50 - 13:50
PCC Entrainement Podium PCC Entrainement Podium
13:50-14:10 3:50-14:10
14:10 - 15:10 14:10 - 15:10
PCC Entrainement Podium Junior Entrainement Podium Aspire/Open Entrainement
15:10- 15:30 15:10-15:30 15:30-17:00
15:30 - 16:30 15:30-17:30
PCC Entrainement Podium
16:30 - 16:50
16:50 - 17:50
PCC Entrainement Podium Senior Entrainement Podium Senior Entrainement
17:50 - 18:10 17:30-17:50 17:00-20:00
18:10 - 19:10 17:50- 19:50
PCC Entrainement Podium
19:10 - 19:30
19:30 - 20:30
Vendredi 19 mai, 2023
GAF PCC GAF HP GAM
Novice Jour 1 Aspire/Open/ Senior
8:00 — 8:20 Echauffement Entrainement
8:20 — 9:00 Echauffement 8:00-11:20

9:00 — 10:15 Compétition

PCC 9 Jour 1 — Subdivision 1

14:30 — 14:50 Echauffement
14:50-17:30 Compétition

Junior Jour 1
11:30-13:00 Echauffement
13:00-15:30 Compétition

CCP 9 Jour 1 — Subdivision 2
14:15 — 14:35 Echauffement
14:35-16:45 Compétition
Récompenses

Senior Jour 1
17:00-17:20 Echauffement
17:20-18:25 Echauffement

18:30-20:30 Compétition

Senior’ Jour 1
16:00-17:30 Echauffement
17:30-20:00 Compétition
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Samedi, 20 mai 2023

GAF PCC GAF HP GAM
Junior, Jour 1 Entrainement pour tous
08:00-08:20 Echauffement 8:00-11:20

8:20-9:20 Echauffement
9:25-11:30 Compétition

CCP 10 Jour 1 — Subdivision 1

11:15-11:35 Echauffement
11:35 - 14:30 Compétition

Aspire Jour 1
11:30-12:00 Echauffement général

12:00-15:30 Compétition

CCP 10 Jour 1 — Subdivision 2

14:30 — 14:50 Echauffement
14:50-17:30 Compétition
Récompenses

Senior ,J our 2
17:00-17:20 Echauffement
17:20-18:25 Echauffement

Open Jour 1
16:00-17:30 Echauffement

17:30-20:00 Compétition

18:30-20:30 Compétition Récompenses
Dimanche, 21 mai 2023
GAF PCC GAF HP GAM
Novice Jour 2 Entrainement pour tous
8:00 — 8:20 Echauffement 8:00-11:20

8:20 — 9:00 Echauffement
9:00 — 10:15 Compétition
Récompenses

PCC Entrainement

Junior Jour 2
11:30-13:00 Echauffement
13:00-15:30 Compétition
Récompenses

Junior, Jour 2
17:00-17:20 ]j:chauffement
17:20-18:25 Echauffement

Senior Jour 2
16:00-17:30 Echauffement
17:30-20:00 Compétition

18:30-20:30 Compétition Récompenses
Récompenses
Lundi, 22 mai 2023
GAF PCC GAF HP GAM
Entrainement
8:00-10:00
CCP 9 Finales Aspire Jour 2

9:00-9:20 Echauffement
9:25 — 12:30 Compétition

10:00-10:30 Echauffement général
10:30-13:00 Compétition

Récompenses Récompenses
CCP 10 Finales Open Jour 2

13:15 — 13:35 Echauffement
13:40 - 17:00 Compétition
Récompenses

14:00-15:30 Echauffement
15:30-18:00 Compétition
Récompenses

o
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ANNEXE B — DECLARATION STATUTAIRE
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CHA ATS
CANADIENS

Mnastique Artistique | Richmond, €

Championnats canadiens de gymnastique artistique 2023
Déclaration statutaire
Formulaires médicaux et assumption de risque

Je, (entrer le nom), de (nom de la Fédération) , declare que la (nom
de la Fédération) a compile tou sles formulaires médicaux et d’assomption de risque de
Gymnastics Canada (GymCan) pour tous les gymnastes qui participeront aux Championnats canadiens de
gymnastitique artistique 2023.

Les provinces sont aussi responsables d’avoir en main le formulaire médical et le formulaire d’assomption de risque
sur le site de compétition (copie papier ou numeérisée).

Signature
Nom :
Titre :
Date :
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sport sans abus

* Bureau du Commissaire
a l'Integrité dans le Sport

Formulaire de consentement éclairé complet

Je Cliquer ici pour insérer votre nom complet (en mon nom / au nom de mon enfant dans le cas d'un
tuteur légal) consens par la présente aux modalités suivantes quant a I'administration et a
'application du Code de conduite universel pour prévenir et contrer la maliraitance dans le
sport '(le « CCUMS »), de méme qu’a la collecte, a I'utilisation et a la divulgation de mes (ceux
de mon enfant, le cas échéant) renseignements personnels en lien avec I'administration et
I'application du CCUMS, tel que détaillé plus amplement ci-apreés.

L’objectif du CCUMS consiste a promouvoir une culture du sport respectueuse qui offre des
expériences sportives de qualité, inclusives, accessibles, accueillantes et sécuritaires. Chacun
devrait avoir une attente raisonnable, lorsqu’il participe a un sport au Canada, de le faire dans un
environnement qui est exempt de toute forme de Maltraitance (au sens donné dans le CCUMS)
et qui traite chaque individu avec dignité et respect.

Le Centre de réglement des différends sportifs du Canada (le « CRDSC ») est créé en vertu de
la Loi sur l'activiteé physique et le sport (Canada) (la « Loi »). Le Gouvernement du Canada a
mandaté le CRDSC afin de mettre en ceuvre un mécanisme indépendant pour 'administration et
I'application du CCUMS au niveau national.

1. Je suis (mon enfant est) assujetti(e) aux dispositions du CCUMS. Je demeurerai (mon enfant
demeurera) assujetti(e) aux dispositions du CCUMS pour toute la durée pendant laquelle je
serai (mon enfant sera) a 'emploi d’'un organisme de sport Signataire du programme Sport
Sans Abus ? ('« Organisation »), lié(e) par contrat a 'Organisation ou aussi longtemps que j'y
serai (il/elle y sera) autrement associé(e).

2. Je (au nom de mon enfant) reconnais que I'Organisation m’a (et a mon enfant) fourni une
copie du CCUMS ou que jen ai (mon enfant a) eu 'opportunité de prendre connaissance du
CCUMS.

3. Je suis (mon enfant est) soumis(e) a la compétence de I'Organisation, du CRDSC ou de leurs
représentants respectifs dans le cadre de I'administration et/ou de I'application du CCUMS.
Je suis (mon enfant est) soumis(e) a cette compétence pendant la période a laquelle je suis
(mon enfant est) a 'emploi de I'Organisation, lié(e) par contrat a cette derniére ou autrement
associé(e) a I'Organisation, ou pour une période plus longue, tel que requis pour les fins de
'administration et de I'application du CCUMS.

4. Si une plainte me concernant (concernant mon enfant) est faite en vertu du CCUMS,
I’Organisation, le CRDSC ou leurs représentants respectifs recevront la plainte, la traiteront
et en décideront. Afin de recevoir cette plainte, de la traiter et de rendre une décision a son
égard, I'Organisation, le CRDSC ou leurs représentants respectifs pourront recueillir, utiliser
et divulguer des renseignements recueillis auprés de moi (mon enfant) et/ou a mon sujet (au
sujet de mon enfant), ce qui comprend sans toutefois s’y limiter, les renseignements suivants :

a. allégations, preuves ou renseignements fournis par le plaignant;

b. allégations, preuves ou renseignements obtenus auprés de tiers ou d’autres sources
disponibles; et/ou

c. toute réponse, déclaration ou preuve que je fournirai (mon enfant fournira).

Initiales de la personne qui consent : /nsérer vos initiales ici
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10.

sport sans abus

* Bureau du Commissaire
a l'Integrité dans le Sport

Formulaire de consentement éclairé complet

Pour les fins du traitement d’une plainte a mon endroit (a I'endroit de mon enfant) faite en vertu
du CCUMS et/ou de I'enquéte sur cette plainte, I'Organisation, le CRDSC et leurs représentants
respectifs pourront divulguer I'information se rapportant a la plainte aux personnes considérées
comme étant impliquées pour les fins de I'enquéte.

Si une plainte est faite en vertu du CCUMS relativement a une autre personne, a une organisation
sportive ou a un organisme, I'Organisation, le CRDSC et leurs représentants respectifs pourront
recueillir des renseignements a mon sujet (au sujet de mon enfant) ou auprés de moi (mon enfant)
dans la mesure ou ils se rapportent a la réception et au traitement de la plainte ou a la prise de
décision relative a celle-ci.

Relativement a une plainte faite contre moi (mon enfant) en vertu du CCUMS, le CRDSC pourra
divulguer les renseignements suivants me concernant (concernant mon enfant) dans un registre
(le « Registre ») pour les fins de la réalisation des objectifs du CCUMS et de la Loi, et pour les fins
du mandat du CRDSC :
a. mon nom (le nom de mon enfant) au complet;
b. organismes avec lesquels je suis (mon enfant est) affilié(e) ou avec lesquelles jai (mon
enfant a) été affilié(e);
c. organismes de sport ou organismes avec lesquels je suis (mon enfant est) affilié(e) ou jai
(mon enfant a) été affilie(e);
d. toute autre information pertinente nécessaire aux fins de m’identifier (d’identifier mon enfant);
e. la nature des allégations contre moi (mon enfant), incluant les conduites spécifiques qui
constitueraient une violation du CCUMS;
f. les dates pertinentes correspondant a la plainte;
g. les conclusions @ mon encontre (a 'encontre de mon enfant), s’il y a lieu;
h. les mesures disciplinaires prises a mon encontre (a I'encontre de mon enfant) ou me
concernant (concernant mon enfant), qui font suite a la plainte, s’il y a lieu; et/ou
i. le rejet de la plainte faite 8 mon encontre (a 'encontre de mon enfant).

Sous réserve des lois applicables, le CRDSC pourrait divulguer les renseignements sur le
Registre (i) a toute personne et (ii) pour toute période requise afin d’atteindre les objectifs du
CCUMS, de la Loi et du mandat du CRDSC.

Le CRDSC peut divulguer des renseignements en relation avec la plainte faite a mon encontre (a
'encontre de mon enfant) (de la maniére décrite au présent document) sur le Registre avant
gu’une décision ne soit rendue relativement a la plainte dans la mesure ou le CRDSC juge qu’il
est nécessaire de le faire afin d’atteindre les objectifs du CCUMS et de la Loi, de méme que son
mandat. Le CRDSC peut également divulguer des renseignements a mon sujet (au sujet de mon
enfant) (comme décrits au présent document) sur le Registre aprés la prise de décision initiale ou
définitive relative a la plainte & mon encontre (a 'encontre de mon enfant).

Je ne peux (en mon propre nom ou celui de mon enfant) retirer le consentement fourni en vertu
du présent document pour ce qui est de la collecte, de I'utilisation et de la divulgation de mes
renseignements personnels (les renseignements personnels de mon enfant), comme décrits au
présent document. Je (au nom de mon enfant) comprends et jJaccepte (au nom de mon enfant)
que le fait de permettre le retrait de mon consentement (au nom de mon enfant) aurait pour effet
d’empécher I'exécution des obligations Iégales du CRDSC en vertu du CCUMS, de la Loi et de
son mandat. Cela aurait pour effet de compromettre I'objectif du CCUMS.

Initiales de la personne qui consent : /nsérer vos initiales ici
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15.

sport sans abus

* Bureau du Commissaire
a lI'Intégrité dans le Sport

Formulaire de consentement éclairé complet

. Le CRDSC pourra publier les décisions rendues a la suite de 'examen d’une plainte en vertu

du CCUMS.

.Je (en mon propre nom ou celui de mon enfant) ne peux pas engager de procédure ou

déposer une plainte contre I'Organisation, le CRDSC ou leurs agents respectifs en lien avec
la collecte, I'utilisation ou la divulgation de mes renseignements personnels (ou de ceux de
mon enfant) dans le cadre de I'administration du CCUMS, du Registre tel que détaillé dans
les présentes, ou de maniére plus générale, de l'application et de la mise en ceuvre du
CCUMS, y compris ses procédures d'application.

Je (en mon propre hom ou celui de mon enfant) conviens en outre qu'aucun administrateur,
membre du personnel, professionnel, mandant, mandataire, agent, représentant, directeur,
enquéteur indépendant, arbitre, membre d'une formation, expert ou professionnel du
réglement des différends du CRDSC ne peut étre contraint a témoigner dans le cadre d'une
procédure judiciaire ou administrative, y compris d'autres procédures du CRDSC, en ce qui
concerne les services qu'ils ont fournis dans le cadre de 'administration et de I'application du
CCUMS, et aucune des parties n'assignera ou n'exigera la production de notes, dossiers ou
documents préparés par le CRDSC ou le Bureau du Commissaire a l'intégrité dans le sport
dans le cadre de procédures découlant de I'administration et de I'application du CCUMS,
quelle que soit leur forme ou leur support.

Pour toute question au sujet de la collecte, de l'utilisation ou de la divulgation de mes
renseignements (des renseignements de mon enfant) en vertu du présent document, je (au
nom de mon enfant) peux communiquer avec le Bureau du Commissaire a l'intégrité dans le
sport a info@osic-bcis.ca.

Je (en mon propre nom et celui de mon enfant) comprends et accepte les modalités décrites
au présent document et j’ai (en mon propre nom et au nom de mon enfant) eu I'occasion
d’obtenir un avis légal indépendant avant de signer cette entente. Je (en mon propre nom et
celui de mon enfant) consens librement aux modalités décrites au présent document.

Nom : /nsérer votre nom complet ici

Signature :

Date : /nsérer la date ici

Nom du témoin : /nsérer votre nom complet ici

Signature du témoin :

1.
2

http.//www.commissaireintegritesport.ca/ccums

http.//www.commissaireintegritesport.ca/signataires
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